
BANDO EDC BAG - EBERLESTOCK BANDO BAG XL GRAY

EBERLESTOCK BANDO EDC BAG   Like an ammunition Bandolier, the Bando
Bag is a lightweight and convenient way to transport your EDC items. A full-zip
back pocket on the Bando measures 5.25”H x 9.25”W x 3”D, large enough to
secure most sub-compact and compact sidearms like the Glock-19 and those
similar in size. The main compartment features an interior mesh zippered
pocket, and two slip pockets for additional organization. A small zippered front
pocket is perfect for keys, cords, or other small items. The waist belt length is
adjustable from 31.5” - 44”. For added security, run the Bando Bag with your
own trigger guard or hook-and-loop holster.   The full-zip back pocket on the
Bando XL measures 6”H x 10.75”W x 3”D, large enough to secure most full
frame sidearms and smaller.   Both the Bando and Bando XL include a 13""
extension strap and an integrated sleeve to conveniently carry a tourniquet
below the top flap of the main compartment.   FEATURES Full-zip back pocket
Interior mesh zippered pocket Two internal slip pockets Small zippered front
pocket Adjustable waist belt (31.5”-44”) Integrated sleeve to conveniently
carry a tourniquet SPECS Standard Dimensions: 5.25”H x 9.25”W x 3”D XL
Dimensions: 6”H x 10.75”W x 3”D Belt: adjustable from 31.5” - 44”

Attributes

Name: EBERLESTOCK BANDO BAG XL GRAY
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 430118015
Mfr. No.: L3GY
Colour: Gray
Cubic Inches: 8.000
Dimensions: 2'' x 2'' x 2''
Size: XL
Weight: 5 lbs
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 51mm
UPC: 810140336019
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Sicherheitshinweise für den BANDO EDC BAG
EBERLESTOCK BANDO BAG XL GRAY
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BANDO EDC BAG von EBERLESTOCK! Dieser praktische
EDCTransportbeutel bietet eine sichere und bequeme Möglichkeit, deine EDCArtikel zu transportieren. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für deinen vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des BANDO EDC BAG auf Risse, Löcher oder andere Beschädigungen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Gefahren zu
vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den BANDO EDC BAG nur für den Transport von zugelassenen EDCArtikeln.
Stelle sicher, dass alle Gegenstände sicher verstaut sind, um ein Verrutschen während des Transports zu
verhindern.
Achte darauf, dass der Hüftgurt richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen des Beutels zu vermeiden.
Verwende die integrierte Tasche für einen Tourniquet nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Reißverschlusstaschen stets geschlossen, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um das Herausfallen
von Gegenständen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Verstellbarer Hüftgurt: Stelle den Hüftgurt auf die gewünschte Länge ein (31,5” 44”) und ziehe ihn
fest, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Verwendung der Rückentasche: Die vollzipperte Rückentasche ist geeignet für die meisten
subkompakten und kompakten Handfeuerwaffen. Stelle sicher, dass die Waffe sicher verstaut ist.
Interne Taschen: Nutze die zwei internen Einschubtaschen für zusätzliche Organisation deiner
EDCArtikel.
Vordere Reißverschlusstasche: Verwende die kleine Reißverschlusstasche vorne für Schlüssel, Kabel
oder andere kleine Gegenstände.
TourniquetTasche: Platziere den Tourniquet in der integrierten Tasche unter der oberen Klappe des
Hauptfachs, um schnellen Zugriff zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den BANDO EDC BAG gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Stelle sicher, dass alle Gegenstände, die sich im Beutel befinden, vor der Entsorgung entfernt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen kannst du dich an den Hersteller oder den
Einzelhändler wenden.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Halte dich stets



an die Anweisungen des Herstellers und informiere dich über aktuelle Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Vielen Dank, dass du dich für den BANDO EDC BAG entschieden hast! Nutze ihn sicher und
verantwortungsbewusst.



BANDO EDC BAG SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the EBERLESTOCK BANDO EDC BAG. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your new bag. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always inspect the bag for any visible damage before use.
Ensure that all zippers and pockets are functioning correctly.
Keep the bag away from extreme heat or open flames.
Do not overload the bag beyond its capacity, as this may compromise its integrity.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.
Be mindful of the bag's weight when fully loaded, especially if worn around the waist.

Specific Safety Precautions for Use
Children: This product is not intended for use by children under the age of 12 without adult supervision.
Firearm Safety: If using the bag to carry firearms, ensure they are unloaded and secured in accordance
with local laws and regulations.
Personal Items: Keep small items such as keys and cords secure to avoid loss or injury.
Adjustable Waist Belt: Make sure the waist belt is properly adjusted to prevent slipping during use.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Waist Belt:1.

Locate the adjustable waist belt.
Pull the belt to the desired length (31.5” 44”).
Ensure the belt is snug but comfortable around your waist.

Using the Main Compartment:2.

Open the fullzip back pocket to access the main compartment.
Place your EDC items securely inside, ensuring they are organized.
Use the interior mesh zippered pocket and two slip pockets for additional organization.

Using the Front Pocket:3.

Open the small zippered front pocket.
Store items such as keys, cords, or other small essentials for easy access.

Carrying a Tourniquet:4.

Use the integrated sleeve located below the top flap of the main compartment.
Securely place the tourniquet in the sleeve for convenient access.

Safety Check Before Use:5.

Confirm that all compartments are securely zipped.
Ensure that the bag is properly adjusted and comfortable before wearing.



Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local waste disposal regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not burn the bag, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact your local consumer safety authority. You
can also check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your EBERLESTOCK BANDO EDC BAG and use it safely!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BANDO
EDC BAG EBERLESTOCK
Introduzione
Grazie per aver scelto il BANDO EDC BAG di EBERLESTOCK. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del tuo BANDO EDC BAG.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il BANDO EDC BAG per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il BANDO EDC BAG oltre le specifiche di peso consigliate.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non sia utilizzato sotto la supervisione di
un adulto.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre le cerniere e le tasche come indicato per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il BANDO EDC BAG se è danneggiato o se presenta difetti visibili.
Evita di riporre oggetti pericolosi o appuntiti nelle tasche interne.
Assicurati che la cintura sia ben regolata e sicura prima di indossare il bag.
Non utilizzare il prodotto durante attività che richiedono un'attenzione totale, come la guida.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione della Cintura:1.

Sblocca la fibbia della cintura.
Regola la lunghezza della cintura tra 31.5” e 44” a seconda delle tue necessità.
Riavvia la fibbia per fissare la cintura in posizione.

Utilizzo delle Tasche:2.

Utilizza la tasca posteriore con zip per riporre oggetti più grandi come pistole subcompatte e
compatte.
Usa la tasca interna in rete con zip per oggetti più piccoli e per una migliore organizzazione.
Riponi chiavi, cavi o piccoli oggetti nella tasca frontale con zip.

Sicurezza Aggiuntiva:3.

Se necessario, utilizza un grilletto di protezione o una fondina a gancio e anello per una maggiore
sicurezza.

Controllo Periodico:4.

Effettua controlli regolari per verificare l'integrità del prodotto e assicurati che tutte le cerniere e le
cuciture siano in buone condizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Il BANDO EDC BAG deve essere smaltito secondo le normative locali sui rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di raccolta rifiuti per informazioni
sullo smaltimento corretto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo
rivenditore o visita il sito web di EBERLESTOCK. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto per facilitare il processo.

Seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo BANDO EDC BAG
EBERLESTOCK. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!
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